RECULLS D’HISTORIA

frem, vull ¢ man que aprés de dita
la dita lerania, lo men coss, acompan-

vat dels tres preveres de la dita villa,
sia portat a la sglésia de la dessis dita
villa, e essent en la dita sglésia en
hora de misses Ii sio dita huna misa
cantada “de requiem” e dos buaixes
per los preveres de dita sglésia, ¢ xino
serd 'hora, que lo dit mey coss sia
encontinent fiurat a eclesifestica sepul-
fura en lo ffossar davant la sglésia, en
lo loch hon jathen fos mens de nom
Benet, ¢ que en lo dia subseglient me
sien dites e celebrades les dites ¢ des-
sus nomenades tres misses, la huna
caniada ¢ les dos baixes segons dessiis
és dit, e que sia pagada als preveres de
dita sglésia de mos béns per los dits
miarmessors mens la quantital aoostu-
mider,

Teem, vall & man que apres de fetes
les coses dessiis dites per los preveres
de dita selésia, ¢ en la dita sglésia, me
sien dites ¢ celebrades per anima mia
dotze misses, ¢o s, cinch misses a
honor ¢ reveréncia de les Cinch
Plagues del Nostre Senyor Dén
Jhiesuscrist, les qualls prengué en
Uarbre de la Vera Creu per los pecca-
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reverencia dely Set Goips de la glorio-
sisstma ¢ castissima Verge Maria
Mare de Déu, per les guals vill e man

giie per los dits mews marntessors sta
pagada la caritat acostumada.

Ttem, vl ¢ man gue’'m sien dites ¢
celebrades per anima mia e de totx los

[els defuncts misses de terg dia e de

cap d'any, ab fres misses cascuna
valta “de requiem”, 6 5, a misses de
terg dia huna cantada ¢ dos baixves e a
les de cap dany huna camtada ¢ dos
baives, coantadores ¢ celebradores
totes les dites misses per los preveres
de la selésia dessiis dita, en la dita
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pagada la caritat acostumeda,

ftem, vull e man me sia portar
anval, ¢ €5, pa e canfd)ella, segons s
acosturmal en la splésia de o dita
villa, & per la persona aly dits meus
marmessors ben vista,

ftem, do e leive a la gloriosissiva ¢
fumil Verge Maria de la sglésia de la
dita villa dos sols, moneda real de
Valencia,

ftem, de e leix al benaventurai seni
Pau de la dita sglésia hun sols de la
dita moneda.

ftewn, vall e man que tols mos torts
deutes e injiiries sien pagades ¢ satis-

fetes a aguells o aguell gue apparan

v Esser lengut e obligal ab cartes,
adbarans, restimonis @ altres lepftimes
proves, for de anima ¢ de bona con-
siensia sobre agd benignament obser-
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verl,

ftem, do e leix a Berthomen Benet,
Jilt men fegitim e natural, cinch sals,
moneda real de Valéncia, per parl ¢
per legitima ¢ per alire gualsevel dret
li pertanygua e perianyver puiva en
mees Bdns ¢ heréneia.

ftem, artds e considerar que ell dit
testadeor, pochs dies ha, per paraules
ele present, contracta de meatrimoni ab
na Ursela Girona, lo qual per no
haver-hi hagut mipcies no se’s pogut
portar ne consumar en ffox de sento
Mare _‘J'_:;h;.'rllﬁ_ ne obstant e ell @ la
dita na Ursola, del dia ensi de la dita
comtractacia san estaly simul cohabi-
tant, estant en huna maleixa casa, o la
queal dita na Ursola, en lo temps de la
dita contractacia, “verfio” ffex dona-
oo e ;:m.rm'.rr: daitar & asegirar giii-
torze linres, moneda real de Valéncia,
e per ¢o vull e man qué li sien donades
¢ pagades aprés la mia [fi quatorze
Hinres de la dita moneda, a ffer de
agquelles a ses prapies e planes volun-
terts § no resmenys; vall e man gue,
venint a effecte o matrimeani gue la
dita na Ursola ¢ vo teniem ¢ haviem
pactat ¢ concordat entre Pere Benet,
[fill meu, ¢ Catherina Vaguera, filla de
la it muller mia, I sien donades,
wltra lex dites quatorze Nivves, sis Nin-
res :.Ir:' J:r g.f!'fn' :Hmn".r.l’ﬂ, £ ur;m'ﬂets' dites




